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Instrukcje bezpieczenstwa

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu, aby upewnic sie, ze w
petni rozumiesz jego dziatanie i potrafisz prawidtowo z niego
korzystad. Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi zachowaj
ja do wykorzystania w przysztosci. Niewtasciwe uzytkowanie
tego produktu moze spowodowad powazne obrazenia ciata

u Ciebie lub innych osdb, a takze uszkodzenie produktu i

utrate mienia. Gdy korzystasz z tego produktu, uznaje sie, ze
rozumiesz, zatwierdzasz i akceptujesz wszystkie warunki i
tresci zawarte w tym dokumencie. Firma EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane
uzytkowaniem produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja
obstugi.

Zgodnie z prawem i przepisami, firma EcoFlow zastrzega sobie
prawo do ostatecznej interpretacji niniejszego dokumentu i
wszystkich dokumentéw zwigzanych z tym produktem. Niniejszy
dokument moze podlegaé zmianom (aktualizacjom, poprawkom
lub rozwigzaniu) bez wczesniejszego powiadomienia. Odwiedz
oficjalng strone internetowa EcoFlow, aby uzyskad najnowsze
informacje o produkcie.

OSWIADCZENIE

Podczas instalacji, obstugi lub konserwacji urzadzenia
przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji. Instrukcje
bezpieczenistwa zawarte w niniejszym podreczniku stanowig
jedynie uzupetnienie lokalnych przepiséw i regulacji.

Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
konsekwencje spowodowane naruszeniem ogdlnych wymogdéw
bezpieczeristwa lub norm bezpieczeristwa dotyczacych
projektowania, produkcji i uzytkowania.

ZNACZENIA SYMBOLI

Jest to symbol ostrzegawczy dotyczacy bezpieczernstwa.
Takie informacje dotyczace bezpieczeristwa ostrzegaja o
zagrozeniach, ktére moga by¢ $miertelne dla uzytkownika
iinnych oséb oraz moga spowodowad uszkodzenie

sprzetu. Wszystkie informacje dotyczace bezpieczeristwa

sg poprzedzone symbolami ostrzegawczymi i stowami
okreélajacymi zagrozenia, w tym: ,NIEBEZPIECZENSTWO”,
LOSTRZEZENIE”, ,PRZESTROGA” oraz ,UWAGA”. Stowa
,NIEBEZPIECZENSTWO", ,0STRZEZENIE", ,PRZESTROGA" oraz
LJUWAGA” w niniejszej instrukcji obstugi nie obejmujg wszelkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczeristwa. Stanowig one jedynie
uzupetnienie instrukcji bezpieczeristwa.

Symbol Opis

Oznacza zagrozenie o

= wysokim poziomie ryzyka,
ktére, jesli sie go nie uniknie,
spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia.

Oznacza zagrozenie o $rednim
poziomie ryzyka, ktére, jesli
sige go nie uniknie, moze
spowodowad $émier¢ lub
powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie o niskim
poziomie ryzyka, ktére, jesli
sige go nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

Wskazuje na potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowacd uszkodzenie
sprzetu, utrate danych,
pogorszenie wydajnosci lub
nieoczekiwane wyniki.
UWAGA jest uzywana w
odniesieniu do praktyk
niezwigzanych z obrazeniami
ciata.
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OGOLNE WYMAGANIA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas instalacji nie wolno pracowad przy wtaczonym zasilaniu.

A\ OSTRZEZENIE

Gdy panel fotowoltaiczny jest wystawiony na dziatanie swiatta,
dostarcza napiecie state do PCE.
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Produkt moze by¢ uzywany wytacznie z modutami
fotowoltaicznymi o klasie ochrony Il zgodnie z norma IEC
61730, klasa zastosowania A. Moduty fotowoltaiczne musza
by¢ kompatybilne z tym produktem. Nie uziemiaé dodatniego/
ujemnego otworu panelu fotowoltaicznego.

Jesli przewdd zasilajacy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, dziat obstugi klienta

lub wykwalifikowany personel, aby zapobiec zagrozeniu
bezpieczeristwa.

Nie nalezy dotyka¢ odstonietego kabla rekami.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze kable,
ztgcza i porty s3 suche. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie trzy
elementy sg prawidtowo podtgczone.

Nie nalezy instalowa¢d, uzywac ani obstugiwad urzadzen i kabli
zewnetrznych w trudnych warunkach pogodowych, takich jak
wytadowania atmosferyczne, deszcz, $nieg i wiatr o sile 6 lub
wigkszej.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy dokreci¢ $ruby okreslonym
momentem obrotowym za pomoca narzedzi.

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy usung¢ pozostatosci

z miejsca instalacji, takie jak kartony, pianka, plastik, opaski
kablowe, usuniete materiaty izolacyjne itp.

Wszystkie etykiety ostrzegawcze i tabliczki znamionowe na
urzadzeniu powinny byé widoczne po zakoriczeniu instalacji.
Nie nalezy rysowad, uszkadzad ani blokowac zadnych etykiet
ostrzegawczych na urzadzeniu.

Nalezy zapoznad sie z komponentami i funkcjonowaniem
systemu fotowoltaicznego podtgczonego do sieci oraz
odpowiednimi normami lokalnymi.

Nie nalezy otwiera¢ panelu hosta urzadzenia bez pozwolenia.
Nie nalezy odtwarzad kodu zrédtowego, dekompilowad,
dezasemblowa¢, dostosowywad, dodawad kodu do
oprogramowania urzadzenia ani zmienia¢ oprogramowania
urzgdzenia w jakikolwiek inny sposéb. Wszelkie inne operacje
naruszajgce oryginalne specyfikacje projektowe urzgdzenia i
oprogramowania urzgdzenia sg niedozwolone.

Jesli istnieje prawdopodobieristwo odniesienia obrazen ciata
lub uszkodzenia urzadzenia podczas pracy, nalezy natychmiast
przerwad prace i podja¢ odpowiednie $rodki ochronne.

Nalezy prawidtowo uzywad narzedzi, aby uniknaé zranienia ludzi
lub uszkodzenia sprzetu.

Nie nalezy dotykad urzadzer pod napieciem, poniewaz obudowa
jest goraca.

Podczas obstugi sprzetu nalezy uzywad izolowanych

narzedzi i nosi¢ $rodki ochrony osobistej, aby zapewni¢ sobie
bezpieczeristwo. Podczas dotykania urzadzen elektronicznych
nalezy nosic¢ antystatyczne rekawice, odziez i opaski na
nadgarstki, aby chroni¢ sprzet przed uszkodzeniem.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy zawsze odtgczyd¢ je od wszystkich zrédet napiecia zgodnie
z opisem w niniejszej sekcji. Nalezy zawsze przestrzegad
zalecanej kolejnosci.

Przed instalacjag modutédw fotowoltaicznych nalezy uwaznie
przeczytad instrukcje obstugi.

System nie nadaje sie do zasilania podtrzymujgcych zycie
urzadzen medycznych. Nie moze zagwarantowad zasilania
awaryjnego we wszystkich okolicznos$ciach.

Nie nalezy podtgczad obcigzeri miedzy falownikiem a
przetgcznikiem AC, ktéry bezposrednio taczy sie z falownikiem.

WYMAGANIA WZGLEDEM PERSONELU

Personel, ktéry planuje instalacje lub konserwacje urzadzen
EcoFlow, musi przej$é gruntowne szkolenie, zrozumied wszystkie
niezbedne $rodki ostroznosci i by¢ w stanie prawidtowo
wykonywad wszystkie operacje.

Tylko wykwalifikowani specjalisci moga instalowad, obstugiwacd i
konserwowac sprzet.

Personel, ktéry bedzie obstugiwat sprzet, w tym operatorzy,
przeszkolony personel i specjalisci, powinni posiadad lokalne
wymagane kwalifikacje krajowe w zakresie specjalistycznych
operadji, takich jak operacje pod wysokim napieciem, praca na
wysokosci i obstuga specjalistycznego sprzetu.

Specjalisci: personel przeszkolony lub doswiadczony w
obstudze sprzetu, ktéry jest Swiadomy zrddet i stopnia réznych
potencjalnych zagrozen zwigzanych z instalacja, obstuga i
konserwacjg sprzetu.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
UZIEMIENIE

W przypadku urzgdzen, ktére muszg byc¢ uziemione, nalezy
najpierw zainstalowac kabel uziemiajgcy podczas instalacji
urzadzenia, a nastepnie odtaczyd kabel uziemiajacy podczas
demontazu urzadzenia.

Uziemi¢ otwér PE ztgcza GRID, ztagcza BACKUP i obudowy
urzgdzenia.
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Nie wolno uszkodzié przewodu uziemiajgcego.

Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zainstalowanego
przewodu uziemiajgcego.

Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest na state podtaczone

do uziemienia ochronnego. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzadzenia nalezy sprawdzic¢ jego potgczenie elektryczne, aby
upewnic sie, ze jest ono prawidtowo uziemione.

OGOLNE WYMAGANIA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczeniem przewoddéw nalezy upewnié sig, ze sprzet
nie jest uszkodzony. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do poraze-
nia pradem lub pozaru.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne sg
zgodne z lokalnymi normami elektrycznymi.

Przed uzyciem urzadzenia w trybie sieciowym nalezy uzyskad
zgode lokalnego zaktadu energetycznego.

Upewnid sie, ze przygotowane przez instalatora kable spetniaja
wymogi lokalnych przepiséw.

Podczas wykonywania czynnosci zwigzanych z wysokim
napieciem nalezy uzywad specjalnie izolowanych narzedzi.
Przed podtaczeniem kabla zasilajacego nalezy sprawdzié,
czy etykieta na kablu zasilajgcym jest prawidtowa. Podczas
wytwarzania kabli i instalowania ztgczy na miejscu nalezy
przestrzegad odpowiednich instrukcji zawartych w niniejszej
instrukcji oraz wymogdw lokalnych przepisdéw i regulacji.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie
od urzadzenia i odczekad odpowiedni czas opdznionego
roztadowania, aby upewnic sig, ze urzadzenie jest catkowicie
pozbawione napiecia.

OKABLOWANIE

Sciezka okablowania musi omija¢ uktad chtodzenia urzadzenia i
jego czesci.

Podczas prowadzenia kabli nalezy pozostawic¢ co najmniej
30 mm miedzy kablami a podzespotami lub obszarami
generujgcymi ciepto. Zapobiegnie to uszkodzeniu warstwy
izolacyjnej kabli.

Kable tego samego typu nalezy taczyd ze soba. Podczas
prowadzenia kabli réznych typdw nalezy upewnid sie, ze
znajduja sie one w odlegtosci co najmniej 30 mm od siebie.
Wzajemne splatanie lub krzyzowanie jest niedozwolone.
Nalezy upewnic¢ sig, ze kable, uzywane w systemie
fotowoltaicznym podtgczonym do sieci, sg prawidtowo
podtgczone i zaizolowane oraz zgodne ze specyfikacjami.

WYMAGANIA DOTYCZACE SRODOWISKA
INSTALACII

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest zainstalowane w dobrze
wentylowanym otoczeniu.

Aby zapobiec pozarowi spowodowanemu przez wysokg
temperature, nalezy upewnié sie, ze otwory wentylacyjne lub
system odprowadzania ciepta nie sg zablokowane podczas
pracy urzadzenia.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie tatwopalnych lub
wybuchowych gazdéw ani dymu. Nie nalezy wykonywad¢ zadnych
operacji przy urzadzeniu w takich srodowiskach.

Nie wolno umieszczad urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, ognia
lub wody ani wykonywad na nim zadnych czynnosci w poblizu
takich zrddet ciepta, ognia lub wody.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
SPRZETU | PERSONELU

PRZENOSZENIE SPRZETU

Podczas recznego przenoszenia sprzetu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne, aby zapobiec obrazeniom.

Sprzet nalezy przenosi¢ z zachowaniem ostroznosci, poniewaz
jest on ciezki. Jesli do przenoszenia urzgdzenia potrzebne sg
dwie lub wiecej oséb, nalezy zapewni¢ komunikacje i koordynacje
miedzy personelem, aby zapobiec zmiazdzeniu lub zwichnieciu.

KORZYSTANIE Z NARZEDZI

Drabiny drewniane lub z wtékna szklanego nalezy stosowacd w
przypadku wykonywania prac pod napieciem na wysokosci.
Przed uzyciem drabiny nalezy sprawdzi¢ jej stan i nosnosé. Nie
nalezy jej przecigzad.

Nalezy upewnic sie, ze operator jest przeszkolony w zakresie
korzystania z narzedzi instalacyjnych, takich jak drabiny, topatki
elektryczne, wiertarki itp. Upewnid sie, ze przewdd zasilajgcy
narzedzia nie jest splatany.

Podczas instalacji nalezy bezwzglednie zapobiegad wpadaniu
Srub, nakretek i elementéw dystansowych do wnetrza
urzgdzenia oraz upewnic sie, ze narzedzia (takie jak wiertto
elektryczne) nie wpadnag w szczeline miedzy instalowanym
urzgdzeniem a sciang, aby zapobiec opdznieniu instalagji.

WIERCENIE OTWOROW

Podczas wiercenia otwordéw nalezy nosi¢ okulary i rekawice
ochronne.

W trakcie wiercenia otwordéw nalezy chronié sprzet przed
widrami i pytem. Po zakoriczeniu wiercenia nalezy w
odpowiednim czasie usuna¢ widry lub pyt, ktére nagromadzity
sie w miejscu instalacji; w przeciwnym razie moga one
zablokowad wywiercony otwér.

MONITOROWANIE PRZEWODU UZIEMIAJACEGO

Falownik jest wyposazony w urzadzenie monitorujgce przewdd
uziemiajacy. To urzadzenie monitorujace przewdd uziemiajacy
wykrywa brak podtgczonego przewodu uziemiajgcego i w takim
przypadku odtgcza falownik od sieci energetycznej. W zaleznosci
od miejsca instalacji i konfiguracji sieci wskazane moze by¢
wytaczenie monitorowania przewodu uziemiajgcego. Moze to by¢
konieczne w sytuacji, w ktérej brakuje przewodu neutralnego, a
falownik ma zostac zainstalowany miedzy dwoma przewodami
Linii.

W zaleznosci od konfiguracji sieci, monitorowanie przewodu
uziemiajacego nalezy wytaczy¢ po pierwszym uruchomieniu.
Bezpieczeristwo zgodnie z norma IEC 62109, gdy monitorowanie
przewodu uziemiajacego jest wytgczone. Aby zagwarantowac
bezpieczeristwo zgodnie z norma IEC 62109, gdy monitorowanie
przewodu uziemiajacego jest wytaczone, nalezy podtaczyc do
falownika dodatkowy przewdd uziemiajacy.

Podtaczy¢ dodatkowy przewdd uziemiajacy o przekroju co
najmniej 10 mm. Uziemié otwér PE ztagcza GRID i obudowe
urzgdzenia.

UTYLIZACIA

Informacje na temat utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego mozna znalez¢ na nastepujgcej stronie
internetowej:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

USTAWIANIE ZNAMIONOWEGO
PRADU SZCZATKOWEGO URZADZENIA
ROZNICOWOPRADOWEGO

Dla pojedynczego systemu PowerOcean, wytgcznik
réznicowopradowy (typu A) o znamionowym pradzie réznicowym
100 mA (AC-GRID) i 30 mA (AC-BACKUP) jest zalecany w
przypadku koniecznosci zapewnienia dodatkowej ochrony przez
wytgcznik réznicowopradowy w lokalnej instalacji elektrycznej,
natomiast uzycie wytacznika réznicowoprgdowego o nizszym
znamionowym pradzie réznicowym jest réwniez dozwolone, jesli
jest to wymagane przez lokalne przepisy elektryczne.

Dla kaskadowania systemu PowerOcean, wytacznik
réznicowopradowy (typu A) o znamionowym pradzie réznicowym
300 mA (AC-GRID) jest zalecany.

W przypadku korzystania z wytgcznikéw réznicowopradowych

o0 znamionowym pradzie réznicowym 100 mA, nalezy ustawié
znamionowy prad réznicowy na 100 mA.
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Sprawdzenie przed instalacja
SPRAWDZANIE OPAKOWANIA ZEWNETRZNEGO

Przed rozpakowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ zewnetrzne
opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury i pekniecia, a
takze zweryfikowa¢ model. W przypadku stwierdzenia jakichkol-
wiek uszkodzen nie wolno rozpakowywad opakowania i nalezy
jak najszybciej skontaktowad sie z dostawca.

SPRAWDZANIE DOSTARCZONYCH ELEMENTOW

Po rozpakowaniu sprzetu nalezy sprawdzié, czy dostarczone
elementy sg nienaruszone i kompletne. Jesli brakuje jakiegokol-
wiek elementu lub jest on uszkodzony, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

Aby uzyskad szczegdtowe informacje na temat liczby akcesoriéw
dostarczanych z urzgdzeniem, patrz sekcja Co znajduje sie w
opakowaniuw Instrukgji instalacji.

Przechowywanie produktu

Ponizsze wymagania powinny by¢ spetnione, jesli urzadzenie nie
jest uzywane bezposrednio:

Nie rozpakowywad urzadzenia.

Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od -30°C do
+60°C, a wilgotnos¢ wzgledna od 0% do 100%.

Produkt nalezy przechowywad w czystym i suchym miejscu oraz
chronié przed kurzem i korozjg spowodowang parg wodna.

Nie nalezy ustawiac falownikéw jeden na drugim, aby unikngé
obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

Nie nalezy umieszczad produktu w poblizu wody, ognia lub
innych Zrédet ciepta (grzejnikéw, bezposredniego Swiatta stonec-
znego, piecéw gazowych itp.)

W okresie przechowywania nalezy od czasu do czasu sprawdzad
urzadzenie.

Jesli urzadzenie byto przechowywane przez dtuzszy czas (ponad
6 miesiecy), przed oddaniem do uzytku musi zosta¢ sprawdzone
i przetestowane przez profesjonalistow.

Aby uzyskad szczegdtowe informacje na temat konserwagji
baterii, patrz Instrukcja obstugi baterii EcoFlow PowerOcean LFP.

Wprowadzenie do produktu
FUNKCIJA

Hybrydowy falownik EcoFlow PowerOcean umozliwia wysoce
efektywne wykorzystanie i magazynowanie energii stonecznej,
aby osiggnad niezalezno$d energetyczng gospodarstwa
domowego. 3-fazowy falownik jest zintegrowany z modutem
zapasowym, zapewniajgc do 12 kW mocy wyjsciowej do zasilania
prawie kazdego niezbednego urzgdzenia w przypadku awarii
sieci.

SYSTEM ECOFLOW POWEROCEAN

Portal internetowy Sieé mediéw
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(OPCJONALNIE) INTEGRACJA ISTNIEJACEGO
SYSTEMU FOTOWOLTAICZNEGO Z SYSTEMEM
ECOFLOW POWEROCEAN

System EcoFlow PowerOcean jest kompatybilny z dowolnym
jedno- lub tréjfazowym systemem fotowoltaicznym
podtgczonym do sieci. Istniejgcy system PV moze zostad
zintegrowany jako system magazynowania energii PV (ESS)
poprzez podtgczenie do zacisku GRID falownika hybrydowego
PowerOcean. Energia generowana przez istniejgcy falownik
PV bedzie najpierw dostarczana do odbiornikéw, a nastepnie
bedzie tadowad baterie. Gdy moc zasilania inwertera innej
firmy jest mniejsza niz 200 W, nie bedzie on tadowat baterii.
Dzieki trybowi autonomicznemu systemu EcoFlow PowerOcean
wskaznik uzycia autonomicznego nowego systemu i wskaznik
samowystarczalnosci energetycznej budynkéw mieszkalnych
zostang znacznie poprawione, zmniejszajgc koszty energii
elektrycznej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji instalacji
dostarczonej wraz z urzadzeniem.
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(OPCJONALNIE) INTEGRACJA POMPY CIEPLA Z
CERTYFIKATEM SG-READY LUB tADOWARKI EV Z
SYSTEMEM ECOFLOW POWEROCEAN

Falownik hybrydowy EcoFlow PowerOcean jest kompatybilny
z tadowarkg EcoFlow EV Charger (PowerPulse), pompa ciepta
(PowerHeat) i kazdg inng pompa ciepta z certyfikatem SG-
Ready. Po podtgczeniu do systemu PowerOcean, pompa ciepta
lub tadowarka EV z certyfikatem SG-Ready bedg zasilane z
ogniw fotowoltaicznych, baterii i sieci energetycznej. Bez wysitku
mozna zarzadzad, monitorowacd i kontrolowad swoje urzadzenia
za pomocy eleganckiego, przyjaznego dla uzytkownika interfejsu
za posrednictwem aplikacji lub zarzgdzania przez Internet.
Dzieki trybowi autonomicznemu systemu EcoFlow PowerOcean
wskaznik uzycia autonomicznego systemu i wskaznik
samowystarczalnosci energetycznej budynkéw mieszkalnych
zostang znacznie poprawione, zmniejszajac koszty energii
elektrycznej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji instalacji
dostarczonej wraz z urzadzeniem. L, A
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(OPCJONALNIE) SYSTEM ECOFLOW POWEROCEAN
W UKLADZIE KASKADOWYM

W przypadku systemu PowerOcean w uktadzie kaskadowym
funkcje falownika gtéwnego i dodatkowego petni urzgdzenie EF
HD-P3-(6K0-12K)-S1. W uktadzie kaskadowym mozna potgczyd
maksymalnie dwa falowniki EF HD-P3-(6K0-12K)-S1.

W przypadku systemu PowerOcean w uktadzie kaskadowym
dwa podtgczone do sieci zasilania falowniki EF HD-P3-(6KO0-
12K)-S1 musza spetnia¢ wymagania dotyczgce lokalnej sieci
elektroenergetycznej. l
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TRYB PRACY SYSTEMU

System magazynowania energii PowerOcean moze pracowac w
trybie wytaczenia, gotowosci, samokontroli lub roboczym.

Tryb wytaczenia | ]

| Woystarczajgca moc z taricucha
fotowoltaicznego, wykryta
sied, rozruch autonomiczny:
system uruchomi sie ponownie

Niewystarczajgca
moc z taricucha PV,
przerwa w zasilaniu,
poziom natadowania

baterii: 0% L gutomatycznie
 Tryb
Wykryto btad, gotowosci  \wykryto btad,
polecenie wytaczenia y polecenie
z aplikacji, btad : o wytaczenia z
autotestu Wykryto aplikagji
— polecenie -
) wtaczenia
\ zasilania
f——— % Tryb pracy
/Autodiagnostyka y
— zaliczona ‘
Tryb samokontroli N
Tryb pracy Opis

Falownik hybrydowy, wewnetrzne pomocnicze
zrédto zasilania i

przetwornica DC-DC baterii nie dziataja.

Jesli w trybie wytgczenia siec¢ zostanie wykryta,
a moc z taricucha fotowoltaicznego bedzie
wystarczajgca, system uruchomi sie ponownie
automatycznie i przejdzie w tryb gotowosci.

Tryb
wytaczenia

Wewnetrzne pomocnicze zrédto zasilania

dziata, falownik hybrydowy i przetwornica DC-

DC baterii nie dziataja.

Jesli w trybie gotowosci falownik wykryje

polecenie wtgczenia zasilania, przejdzie w tryb
Tryb samokontroli.

gotowosci |Jesli wystapi przerwa w zasilaniu, moc

z taricucha fotowoltaicznego bedzie

niewystarczajgca lub poziom natadowania

baterii bedzie wynosit 0%, a kable

fotowoltaiczne zostang odtgczone, system

przejdzie w tryb wytgczenia.

W trybie samokontroli dziata wewnetrzne

pomocnicze zrédto zasilania, a falownik

hybrydowy i przetwornica DC-DC baterii nie

dziataja.
Tryb System stale przeprowadza samokontrole, a po
samokontroli |spetnieniu warunkdéw pracy przechodzi do trybu
pracy.

Jedli samokontrola nie zostanie zaliczona i
wykryty zostanie btad lub polecenie wytgczenia,
system przejdzie w tryb gotowosci.

W trybie pracy dziata wewnetrzne pomocnicze
Zrédto zasilania, a falownik hybrydowy i
przetwornica DC-DC baterii rozpoczynaja
prace.

Falownik przeksztatca prad staty z taricuchéw
fotowoltaicznych w prad przemienny i

Tryb pracy |przekazuje energie do sieci energetycznej.
Falownik $ledzi maksymalny punkt mocy, aby
zmaksymalizowadé moc wyjsciowa taricuchéw
fotowoltaicznych.

W przypadku wykrycia btedu lub polecenia
wytaczenia system przechodzi w tryb
gotowosci.

FUNKCJA ZASILANIA AWARYJNEGO

Falownik jest wyposazony w funkcje zasilania awaryjnego, ktéra jest
domyslnie wtaczona.

Funkcja rezerwowa sprawia, ze falownik tworzy tréjfazowg sied
rezerwowg z bateria, ktéra wykorzystuje energie z baterii i systemu
fotowoltaicznego podtaczonego bezposrednio do falownika do zasilania
odbiornikéw domowych w przypadku awarii sieci energetycznej.
Wybrane obcigzenia rezerwowe podtaczone do zacisku AC-
BACKUP sa podtaczone i zasilane do zacisku AC-GRID w trybie
pracy réwnolegtej za posrednictwem zintegrowanego stycznika
obejsciowego. W przypadku awarii sieci stycznik sie otwiera. Falownik
zapewnia autonomiczng sied, a obcigzenia rezerwowe sg przetaczane
w ciggu 20 ms, aby byty zasilane energia zgromadzong w baterii i
modutach fotowoltaicznych podtaczonych bezposrednio do falownika.

Podczas pracy rezerwowej bateria jest tadowana przez istniejacy system
PV. Gdy tylko sie¢ energetyczna jest ponownie dostepna, tryb rezerwowy
jest automatycznie wytgczany, a obcigzenia s3 zasilane energig z sieci
domowej i systemu PV.

Gdy siec energetyczna jest wytaczona, a bateria catkowicie roztadowana, na
poczatku nie ma wystarczajacej mocy, aby stworzy¢ stabilng sie¢ zasilania
awaryjnego. W takim przypadku bateria musi by¢ tadowana przez system
PV. Falownik jest w stanie utworzy¢ stabilng sie¢ zasilania awaryjnego
baterii tylko wtedy, gdy w baterii dostepna jest wystarczajaca ilos¢ energii.
Praca w trybie podtrzymania baterii rozpoczyna sie automatycznie, gdy
tylko dostepna jest wystarczajgca ilos¢ energii z systemu fotowoltaicznego.
Ustawiajac parametry za posrednictwem aplikacji EcoFlow, mozna okreslic,
do jakiego stanu natadowania bateria jest tadowana i roztadowywana. Na
przyktad mozliwe jest ustawienie iloéci energii, ktéra powinna pozosta¢ w
baterii do pracy w trybie podtrzymania.

Ponizsze o$wiadczenie obejmuje ogdlne zasady EcoFlow dotyczace
falownikéw hybrydowych opisanych w niniejszym dokumencie.

1. W przypadku falownikéw hybrydowych zaréwno moduty fotowoltaiczne,
jak i baterie musza by¢ skonfigurowane w instalacji systemu w sposéb
typowy, a moc baterii lub modutéw fotowoltaicznych w trybie rezerwowym
musi by¢ wystarczajgca; w przeciwnym razie zasilanie rezerwowe zostanie
automatycznie wstrzymane. Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z nieprzestrzegania tej instrukgji.

W normalnych warunkach czas przetgczania zasilania awaryjnego podczas
przerwy w dostawie pradu jest krétszy niz 20 ms. Czas ten bedzie dtuzszy
niz 20 ms, gdy funkcja przetgczania niskiego napiecia jest domyslnie
wigczona zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi.

Aby zapobiec awarii funkcji podtrzymania zasilania, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukgji:

System nie nadaje sie do zasilania podtrzymujgcych zycie
urzgdzern medycznych. Nie moze zagwarantowac zasilania
awaryjnego we wszystkich okolicznosciach.

Nie nalezy podtaczad zadnych obcigzen, ktére wymagaja
nieprzerwanego zasilania.

Nie nalezy podtaczad obcigzen, ktérych tgczna pojemnosd jest
wieksza niz maksymalna pojemnosé zasilania rezerwowego.

Nie nalezy podtaczad obcigzen, ktére moga powodowad bardzo
wysokie skoki prgdu rozruchowego, takich jak klimatyzacja bez
konwersji czestotliwosci, odkurzacz lub obcigzenia pétfalowe
itp. Normalne obcigzenia domowe moga by¢ obstugiwane, gdy
falownik pracuje w trybie rezerwowym. Akceptowane obcigzenia
ponizej:

Obcigzenia indukcyjne: Klimatyzator 1,5P bez falownika
Obcigzenia pojemnosciowe: tgczna moc < 0,5 znamionowej mocy
wyjsciowej falownika.

Obcigzenia z przewodem neutralnym moga by¢ podtaczone do
portu BACKUP. Nie wolno podtaczac obcigzen bez przewodu
neutralnego do portu BACK-UP. W przeciwnym razie obcigzenia
nie beda dziata¢ prawidtowo, a nawet moga zostad uszkodzone.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM

Gdy wystapi pojedyncze zabezpieczenie przed przecigzeniem, falownik
moze uruchomié sie ponownie automatycznie; jednak czas ponownego
uruchomienia zostanie wydtuzony (maksymalnie o 5 minut), jesli sytuacja
sie powtdrzy. Aby przyspieszy¢ ponowne uruchomienie, sprébowac uzyc
aplikacji. Sprébowac usunad obciazenia, ktére moga powodowad bardzo
wysokie skoki pradu rozruchowego.

FUNKCJA SLEDZENIA WIELU WARTOSCI
SZCZYTOWYCH

Falownik jest wyposazony w funkcje $ledzenia wielu wartosci
szczytowych. Funkcja $ledzenia wielu wartosci szczytowych jest
domyslnie wytaczona i musi zostaé wtaczona za pomoca aplikacji
EcoFlow Pro APP, patrz Instrukcja instalacji dostarczona z falownikiem.
Jesli ta funkcja jest wtaczona, system zoptymalizuje generowanie energii
stonecznej w zacienionych warunkach w ustawionych odstepach czasu, aby
$ledzi¢ maksymalny punkt mocy. Produkcja energii stonecznej moze ulegac
wahaniom.



APLIKACJA SIECIOWA

To urzadzenie ma zastosowanie do systemdw mieszkaniowych
podtgczonych do sieci. System sktada sie z taricuchéw
fotowoltaicznych, baterii EF BD-5.1-S1, falownika hybrydowego,
przetgcznikédw AC i jednostek dystrybucji energii.

T XX

| -/

|| :mes

Frxall
A. Falownik hybrydowy H. Bateria LFP EcoFlow

EcoFlow PowerOcean PowerOcean

B. tarcuch fotowoltaiczny l. Inteligentny miernik
C. Modut 4G (opcjonalnie) J.  Przycisk zatrzymania
D. Router (opcjonalnie) awaryjnego (opcjonalnie)
E. Roztacznik AC K. Ztgcze COM z przewo-
F.  Siec zasilania dem zwierajacym
G. Zasilanie rezerwowe

OBStUGIWANE TYPY SIECI ENERGETYCZNEJ

Falownik obstuguje nastepujace typy sieci zasilania: TN-S, TN-C, TN-
C-Soraz TT.

T TN-C
L1 N
L2 12
L3 L3
N PEN
J L1L2 L3 NPE N J L1L2 L3 NPE
TN-S TN-C-S
AN L1 L1
YN L2 L2
|~y L3 L3
N N
PE [ PE
1 L1L2 L3 NPE L1L2 L3 NPE

WYGLAD

D
© Wskaznik LED @ Port WAN
@ Zawdr wentylacyjny © Port komunikadji z baterig
© Przycisk otworu blokady: @ Port miernika

nacisngc i przytrzymac, aby @ Port komunikacyjny (COM)

odstoni¢ otwdr blokady, i zablo- @ Radiator

kowad, aby zapobiec przypad- @ Port sieci zasilania (GRID)

kowemu uruchomieniu. @ Port kopii zapasowej (BACKUP)
O PRZELACZNIK PV: Sterowanie @ Gniazdo montazowe

tylko zrédtem wejéciowym fo- @ Uchwyt

towoltaicznym, brak sterowania @ Punkt uziemienia

innymi zrédtami napiecia. ® Otwor blokady

@ Zaciski wejsciowe PV (PV1/2+/ antykradziezowej
PV1/2-) ® Anteny

@ Zaciski baterii (BAT+/BAT-) @ Ostona wykonczenia

© Port modutu 4G




6]

OPIS ETYKIETY
ETYKIETY OBUDOWY

lkona Nazwa Znaczenie

Ostrzezenie
o porazeniu
pradem

Uwaga: ryzyko porazenia
pradem elektrycznym

>

Zagrozenie zycia z powodu
wysokiego napigcia w falowniku;
nalezy odczekad 5 minut.

W elementach falownika

znajdujacych sie pod napieciem
A wystepujg wysokie napiecia,

ktére moga spowodowad

Opdznione P e
- roztadowanie Smiertelne porazenie prgdem
(/) \ elektrycznym.
. Przed przystapieniem do
5 minut jakichkolwiek prac przy

falowniku nalezy odtgczy¢ go
od wszystkich Zzrédet napiecia
zgodnie z opisem w niniejszym
dokumencie.

Nie nalezy dotykad pracujacego
urzadzenia, poniewaz jego
obudowa jest goraca podczas
pracy.

Ostrzezenie
przed
poparzeniem

Przypomina operatorom o

Patrz w zapoznaniu sie z dokumentacja
dokumentacji dostarczonag wraz z
urzadzeniem.

Wskazuje miejsce podtaczenia

>® = P

Uziemienie przewodu ochronnego (PE).
Ostrzezenie Nie nalezy odtgczad ztgcza
dotyczace AC/DC, gdy urzadzenie jest

Nie odtaczad N
pog obstugi

obcigzeniem

uruchomione.

Oznaczenie WEEE

Nie nalezy wyrzuca¢ produktu
Symbol razem z odpadami domowymi,

przekreslonego | lecz zgodnie z przepisami

kosza na émieci | dotyczacymi utylizacji odpaddéw

elektronicznych obowigzujgcymi w

miejscu instalacji.

3¢

. Produkt spetnia wymagania
c € Oznaczenie CE obowigzujgcych dyrektyw UE.

Etykiety stuzg wytacznie jako odniesienie.

ZASADY DZIALANIA

Falownik odbiera sygnaty wejsciowe z maksymalnie dwdch
taricuchéw fotowoltaicznych. Nastepnie dane wejsciowe sg
grupowane w dwdch trasach MPPT wewnatrz urzadzenia, aby
Sledzi¢ maksymalny punkt mocy taricuchéw fotowoltaicznych.
Moc DC jest nastepnie przeksztatcana w trdjfazowg moc AC
poprzez obwdd falownika. Ochrona przeciwprzepieciowa jest
obstugiwana zaréwno po stronie DC, jak i AC.

Instalacja systemu

Informacje na temat instalacji systemu mozna znalezé w
instrukcji instalacji dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Podtaczenie elektryczne

Informacje na temat podtgczenia elektrycznego mozna znalezé
w instrukgcji instalacji dostarczonej z urzgdzeniem.

Uruchomienie systemu

Informacje na temat uruchomienia systemu mozna znalezé w
instrukcji instalacji dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Dziatanie systemu

WLACZANIE SYSTEMU

PROCEDURA (SKONFIGUROWANA SIEC I MODUL PV)

Ustawié przetgcznik BATTERY SWITCH na gdrze skrzynki
przytgczeniowej w pozycji ON.

Wiaczyd przetgcznik AC miedzy falownikiem a siecia
energetyczng.

Ustawié przetgcznik PV SWITCH w dolnej czesci falownika w
pozycji ON.

Obserwowac diode LED, aby sprawdzié stan pracy falownika.

PROCEDURA (POZA SIECIA 1 BEZ SKONFIGUROWANEGO MODULU PV)

Ustawié przetgcznik BATTERY SWITCH na gorze skrzynki
przytgczeniowej w pozycji ON.

Wigczyd przetgcznik AC miedzy falownikiem a siecig
energetyczng.

Ustawié przetgcznik PV SWITCH w dolnej czesci falownika w
pozycji ON.

Po uruchomieniu nacisna¢ i przytrzymac przez trzy sekundy
przycisk BATTERY ON/OFF na gdrze skrzynki przytaczeniowej
baterii.

Obserwowacd diode LED, aby sprawdzi¢ stan pracy falownika.

Stan Opis

C—_—_—_— D wtpols | Tryb gotowoéci/ Uruchomienie / Samokontrola
@ wyt. pol s | / Aktualizacje bezprzewodowe / Alarm, system

nadal dziata

— Praca w trybielsiegiowym/ rezerwowym
(po uruchomieniu)

o Wytac?enie EPO / Btad, system nie moze
dziatac

m o Jesdli dioda LED wskazuje wadliwy stan,

odwiedzi¢ aplikacje EcoFlow Pro, aby pobrad
kod btedu w celu rozwigzania problemu.

Kontrola aplikacji

EcoFlow zapewnia kompleksowe wsparcie dla systemu. Zaréwno
uzytkownik koricowy, jak i instalator moga korzystac z naszych
kompleksowych przewodnikdw i zasobdw.

DLA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

Bez wysitku mozna zarzadzad, monitorowacd i kontrolowad
urzgdzenia PowerOcean za pomocg eleganckiego, przyjaznego
dla uzytkownika interfejsu za posrednictwem aplikacji lub
zarzgdzania przez Internet. Dostep do danych energetycznych
w czasie rzeczywistym, szczegétowych informacji o wytwarzaniu
energii, magazynowaniu i oszczednosciach na rachunkach za
energie w dowolnym miejscu i czasie. Profesjonalne wsparcie
techniczne jest réwniez tatwo dostepne w razie potrzeby.

Zarzadzanie aplikacja EcoFlow

Zeskanuj kod QR lub pobierz ze strony https://download.ecoflow.
com/app.

© Q Aplikacja EcoFlow

[clagigel
‘ ® Google Play

2 Download on the

@& App Store

POLITYKA PRYWATNOSCI

Korzystajac z produktdéw, aplikacji i ustug EcoFlow, uzytkownik
wyraza zgode na warunki uzytkowania i polityke prywatnosci
EcoFlow, do ktérych mozna uzyskad dostep w sekdji ,Informacje”
na stronie ,Uzytkownik” w aplikacji EcoFlow lub na oficjalnej
stronie internetowej EcoFlow pod adresem https:/www.ecoflow.
com/policy/terms-of-use i https://www.ecoflow.com/policy/privacy-
policy.

DLA INSTALATORA

Usprawnij proces uruchamiania, monitoruj status urzadzenia w
czasie rzeczywistym, uzyskaj dostep do szczegdtowych rozwigzan
w zakresie rozwigzywania problemdéw z usterkami systemu, a
takze oferuj wsparcie klienta ze strony profesjonalnego zespotu
wsparcia EcoFlow.
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Zarzadzanie aplikacja EcoFlow Pro

Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje ze strony
https: //download.ecoflow.com/ecoflowproa

@ Q EcoFlow Pro

GETITON
® Google Play

2 Download on the

s App Store

Konserwacja i wymiana
systemu

WYLACZANIE SYSTEMU

/N

Po wytaczeniu falownika pozostata energia elektryczna i
ciepto moga nadal powodowac porazenie pragdem i oparzenia
ciata. Dlatego nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i rozpoczgé
korzystanie z urzgdzenia pie¢ minut po wytgczeniu zasilania.

Wystad polecenie wytaczenia w aplikagji.

Wytaczy¢ przetacznik AC miedzy falownikiem a siecig
energetyczng.

Ustawic¢ przetacznik PV SWITCH w dolnej czesci falownika w
pozycji WYL.

(Opcjonalnie) Zabezpieczyd przetacznik PV SWITCH za pomoca
blokady, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu. Blokada
jest przygotowywana przez klienta.

Ustawic¢ przetacznik BATTERY SWITCH na gdrze skrzynki
przytaczeniowej w pozycji wytgczenia.

(Opcjonalnie) Zabezpieczyd¢ przetacznik BATTERY SWITCH za
pomocy blokady, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.
Blokada jest przygotowywana przez klienta.

Nacisnagc i przytrzymad przycisk BATTERY ON/OFF na skrzynce
przytaczeniowej przez 10 sekund, az wskaznik zgasnie.

RUTYNOWA KONSERWACJA

/N

Wytgczyd zasilanie falownika i postepowacd zgodnie z
instrukcjami na etykiecie opdznionego roztadowania, aby
upewnic sie, ze falownik jest wytgczony.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

Wytaczyd przetgczniki AC i DC falownika oraz skrzynke
przytgczeniowa baterii podczas konserwacji podtagczonego
sprzetu elektrycznego lub sprzetu do dystrybucji zasilania.
Umiesci¢ tymczasowe znaki ostrzegawcze lub postawié
ogrodzenie, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do
miejsca konserwagji.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Urzadzenie mozna wtaczy¢ dopiero po usunieciu wszystkich
usterek. W przeciwnym razie moze doj$¢ do eskalagji usterek lub
uszkodzenia sprzetu.

Zalecany
czestotliwosd
konserwacji

Element

kontrolny Metoda kontroli

Nalezy okresowo sprawdzad, czy
radiatory sg wolne od przeszkéd
i kurzu.

W przypadku pojawienia

sie plam/zabrudzen nalezy

je wytrzed suchg, miekka
Czystosé Sciereczka. Do czyszczenia
systemu urzadzenia nie wolno uzywadé
proszku do usuwania plam,
ptyndéw, szorstkich szczotek,
materiatéw $ciernych ani
twardych przedmiotdw.
Zapewnic¢ wentylacje urzadzenia
i odprowadzanie ciepta.

Raz na 6
miesiecy

Sprawdzi¢, czy urzadzenie

nie jest uszkodzone lub
zdeformowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata
bez nietypowych dzwigkdw.
Sprawdzi¢, czy wszystkie
parametry urzgdzenia sg
prawidtowo ustawione podczas
pracy.

Raz na 6
miesiecy

Stan
pracy systemu

1
2.
3.
4.

~w

oo

Sprawdzi¢, czy kable sa
Podtaczenie | zabezpieczone. Razna6
elektryczne | Sprawdzi¢, czy kable sa miesiecy
prawidtowo podtgczonet.
Niezawodnos¢ Sp_raw_d_zm, czy kable_ Razna 6
IR uziemiajgce sg prawidtowo -
uziemienia miesiecy
podtgczone.
Sprawdzié, czy nieuzywane
Zdolnos¢ zaciski, porty, wodoodporne Razna 6
uszczelniania | pokrywy sg zablokowane miesiecy
zgodnie z dostawa.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/N

Tylko profesjonalisci z odpowiednimi kwalifikacjami moga
wykonywaé nastepujgce czynnosci.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

Odwiedz aplikacje EcoFlow Pro i zaloguj sie do niej.

Pobierz kod btedu i instrukcje w aplikacji.

Catkowicie wytacz caty system, patrz Wytaczanie systemu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby naprawi¢ btad.

Uzytkownicy koricowi mogg odwiedzi¢ i zalogowad sie do
aplikacji dla uzytkownikéw EcoFlow iznalezé najczesciej
zadawane pytania (FAQ) lub skontaktowad sie z obstuga klienta
na stronie Ustawienia — Pomoc i opinie.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z zespotem pomocy
technicznej EcoFlow.

WYMIANA
/N

Tylko profesjonalisci z odpowiednimi kwalifikacjami moga
wykonywaé nastepujgce czynnosci.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy zatozy¢
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

Catkowicie wytaczy¢ zasilanie catego systemu, patrz sekcja Wytaczanie
zasilania systemu.

Odtaczy¢ kolejno kable GRID, kable wejsciowe PV, kable baterii, kable
komunikacyjne i wszystkie moduty podtaczone do falownika.

Zdja¢ stary falownik lub inne komponenty ze wspornika montazowego.
Zainstalowad nowy falownik lub inne komponenty, patrz instrukcja
instalacji dostarczona z falownikiem.

Whtaczy¢ zasilanie systemu, patrz sekcja Wtaczanie zasilania systemu.
Uruchomienie systemu, patrz Instrukcja instalacji dostarczona z
falownikiem.

Przenies¢ stare dane urzadzenia do nowego urzadzenia lub usunad stare
dane za pomoca aplikacji EcoFlow Pro.
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a. Wymien stary falownik.
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b. Wymier pozostate podzespoty.

Replace components Device settings

Hybrid inverter

null-null

Replace
PowerOcean

Replace other components
Hybrid inverter
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3
Replaca Battery x:
Battery
Battery

Battery

AC meter

Wycofanie falownika z
eksploatacji

AN

Przed odtgczeniem falownika nalezy go wytgczy¢. Aby uzyskaé
szczegdbtowe informacje, patrz Wytaczanie zasilania systemu.

WYMONTOWYWANIE FALOWNIKA

1. Odtaczyd kolejno kable GRID, kable wejsciowe PV, kable
baterii, kable komunikacyjne i wszystkie moduty podtgczone do
falownika.

2. Zdjac falownik ze wspornika montazowego.

3. Zdemontowad wspornik montazowy.

4. Odpowiednio zapakowacd i przechowywad falownik.

USUWANIE FALOWNIKA

Jesli falownik nie moze juz dziata¢, nalezy go zutylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego. Falownika nie mozna wyrzucac razem z
odpadami domowymi.

Tym samym nasz modut baterii spetnia przepisy BattG w
Niemczech.



Parametry techniczne

Parametry techniczne EF HD-P3-6K0-S1 ‘ EF HD-P3-8K0-S1 ‘ EF HD-P3-10K-S1 ‘ EF HD-P3-12K-S1
Maks. moc instaladji fotowoltaicznej (W) 10 000 \ 12 000 \ 14000 \ 16 000
Maks. napiecie wejsciowe (V) 1000
Zakres napiecia roboczego MPPT (V) 200-850
Napiecie rozruchu (V) 160
" Znamionowe napiecie wejsciowe (V) 600
Wel(spc\',e) Dc Maks. moc na MPPT (W) 5000 6000 7000 8000
Maks. prad wejéciowy na MPPT (A) 16
Maks. prad zwarciowy na MPPT (A) 24
Liczba taricuchéw na MPPT 1
Liczba MPPT 2
Kategoria ochrony przed przepieciami Il
Maks. moc tadowania 6000 8000 10 000 12 000
Maks. moc roztadowania (W) 6000 8000 10 000 12 000
Wejécie DC Maks. ciggty prad tadowania (A) 125 125 125 15
(bateria) Maks. ciagty prad roztadowania (A) 12,5 12,5 12,5 15
Napiecie znamionowe (V) 800
Maks. pojemnos$¢ baterii (kWh) 45,9
Podtaczenie 3L+N+PE
Kategoria ochrony przed przepieciami 1l
Znamionowa moc pozorna z sieci elektroenergetycznej (VA) 12 000 16 000 16 000 16 000
Wejécie AC Maks. moc pozorna z sieci elektroenergetycznej (VA) 12 000 \ 16 000 \ 16 000 \ 16 000
Znamionowe napiecie wejsciowe 230/400, 3L+N+PE
Maks. prad AC z sieci elektroenergetycznej (A) 17.4 [ 23,1 [ 23.1 [ 23,1
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50/60
Potaczenie z siecig 3L+N+PE
Kategoria ochrony przed przepieciami 1]
Znamionowa wyjsciowa moc pozorna do sieci elektroenergetycznej 6000 8000 10000 12 000
Wyjécie AC Maks. wyjéciowa moc pozorna do sieci elektroenergetycznej (VA) 6000 8000 10000 12 000
(praca Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 230/400, 3L+N+PE
sieciowa) Czestotliwos$¢ znamionowa (Hz) 50/60
Maks. wyjéciowy prad AC do sieci elektroenergetycznej (A) 8,7 ‘ 115 ‘ 14,4 ‘ 17,4
Znamionowy prad wyjéciowy (A) 87 \ 115 \ 14,4 \ 17,4
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (przy mocy znamionowej) <3%
Wspétczynnik mocy -0,8..1..+0,8
Znamionowa moc pozorna (VA) 6000 [ 8000 [ 10 000 [ 12000
Maks. moc pozorna (VA) 7200 przy 1's ‘ 9600 przy 1's ‘ 12000 przy 1s ‘ 14400 przy 1s
Znamionowe napiecie wyjsciowe (V) 230/400, 3L+N+PE
Wyjscie AC Czestotliwos$¢ znamionowa (Hz) 50/60
(zapas) Znamionowy prad wyjéciowy (A) 87 \ 115 \ 14.4 \ 17.4
Maks. prad wyjsciowy (A) 104 przy1ls ‘ 139przy 1s ‘ 174 przy 1s ‘ 209 przy1s
Catkowite zm’eksz_tatcenia harmoniczne»napied_a (przy obcigzeniu <3%
liniowym i mocy znamionowej)
Monitorowanie pradu réznicowego Zintegrowane
Wykrywanie rezystandji izolacji PV Zintegrowane
Zabezpieczenie przed pracg wyspowg Zintegrowane
Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja PV Zintegrowane
Zabezpieczenie nadprgdowe AC Zintegrowane
Ochrona - - - - — -
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe obcigzenia rezerwowego Zintegrowane
Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe AC Zintegrowane
Roztgcznik DC Zintegrowane
Wytgczenie zdalne Zintegrowane
Klasa ochronnosci |
L, Sprawnos¢ maksymalna 97.6%
Sprawnos¢ 7
Maksymalna sprawnos¢ MPPT 99,9%
Certyfikaty OZNACZENIE CE/CB/TUV OZNACZENIE CE
Normy bezpieczenstwa IEC/EN62109-1, IEC/EN62109-2
Zgodnos¢ Normy potaczenia z siecia UTEC fg‘ 5(1)3419 AEHSgASgEnggEggggéégpc@g Ezq Nc%nc 1vaDTEP|§§ N-4105
EMC EN 62311, EN 301 489-1, EN 301 489-17, EN |EC 61000-6-3, EN IEC 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN IEC 61000-6-1, EN 300 328
Topologia Nieizolowana
Zakres temperatur roboczych (°C) Od -20do 50
Temperatura przechowywania (°C) Od -30do 60
Wilgotnos$¢ wzgledna podczas pracy 0%-100% (Kondensacja)
Emisja hatasu (dB) <35
Maks. wysoko$¢ pracy n.p.m. 3000
Masa (kg) Okoto 29,6 kg
. +
i o B Trera ey
ogélne Stopieri ochrony P65
Zuzycie wtasne w nocy (W) <25
Metoda chtodzenia Konwekcja naturalna
Metoda komunikacji RS485 (dla miernika) oraz CAN (dla BMS) i Wi-Fi, Bluetooth, WAN i 4G
Zakres czestotliwosci Wi-Fi (MHz) 2412-2472 (20) / 2422-2462 (40),
Maks. moc wyjsciowa (dBm) 18,54
Zakres czestotliwosci Bluetooth (MHz) 2402-2480,
Maks. moc wyjsciowa (dBm) 7,19
Stopien zanieczyszczenia PD3
Kategoria $rodowiskowa Na zewnatrz/wewnatrz




EcoFlow Inc.

RM 401, Plant #1, Runheng Industrial Zone, Fuyuanyi Road, Zhancheng Community,Fuhai Street, Bao'an District,Shenzhen City,
Guangdong Province, P.R.China

EU Declaration of Conformity

We, EcoFlow Inc. ,as Manufacturer, declare under our sole responsibility that the products

Product Name: EcoFlow PowerOcean Hybrid Inverter
Models: EF HD-P3-12K-S1,EF HD-P3-10K-S1,EF HD-P3-8K0-S1,EF HD-P3-6K0-S1
to which this declaration relates, is in compliance with the follow requirements:

Directives Harmonised standards

EN 62109-1:2010; EN 62109-2:2011

EN 300328 V2.2.2

EN 301489-1V2.2.3

EN 301489-17 V3.2.4

2014/53/EU (RED) |EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN IEC 62311:2020

2011/65/EU(RoHS) |EN IEC 63000: 2018

(EU)2015/863(RoHS) [iEc 62321

EU Representive:  EcoFlow Europe s.r.o.
Doubravice 110, 533 53 Pardubice, Czech Republic

Signed for and on behalf of:

Compliance Engineer 2024-07-18

signature and seal position date of issue
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Bezpieczenstwo sieci
i ujawnianie luk w
zabezpieczeniach

MECHANIZMY ZMIANY

Uzytkownicy moga zmieni¢ swojg tozsamos¢ logowania,
przetgczajgc konta i wprowadzajac hasto odpowiadajgce temu
kontu na stronie logowania aplikacji EcoFlow. Patrz Podrecznik
instalacji dostarczony z falownikiem.

CZUJNIKI

Urzadzenie jest podtaczone do inteligentnego licznika za

Bos’rednic_twem interfejsu RS485 w celu prébkowania moc&/.
rzadzenie jest wyposazone we wbudowany czujnik NTC do

prébkowania temperatury wewnetrznej falownika na potrzeby
strategii sterowania.

USTAWIENIA ZABEZPIECZEN

Uzytkownicy zostang poinstruowani, aby ustawic¢ hasto dostepu
podczas poczatkowego wigzania urzadzenia. Patrz Podrecznik
instalacji dostarczony z falownikiem.

KONTROLA USTAWIEN

Kazde wprowadzenie danych przez uzytkownika jest
sprawdzane w oparciu o reguty walidacji. Jedynym
scenariuszem, w ktérym uzytkownik moze wprowadzié¢
niezabezpieczone dane, jest utworzenie nowego konta
uzytkownika. Jesli wprowadzone hasto nie jest zgodne z
regutami haset, aplikacja natychmiast powiadamia uzytkownika
za pomoca wyskakujgcego okna, a proces konfiguracji moze
by¢ kontynuowany tylko wtedy, gdy uzytkownik wprowadzi
prawidtowe znaki.

DANE OSOBOWE

Urzadzenie zarejestruje informacje o hotspotach Wi-Fi, do
ktérych uzytkownik uzyskat dostep, aby urzadzenie mogto
automatycznie potgczyd sie z odpowiednim hotspotem po
ponownym wtaczeniu zasilania bez koniecznosci ponownego
wprowadzania informagji.

DANE TELEMETRYCZNE

Parametry telemetryczne obejmujg zuzycie energii przez
obcigzenie domowe, produkcje PV, wykorzystanie sieci itp., ktére
sg ujawniane uzytkownikowi za posrednictwem aplikacji EcoFlow

lub portalu internetowego. =
Parametry telemetryczne obejmujg wewnetrzne parametry

falownika, takie jak prad, napiecie, temperatura itp., ktére sa
wykorzystywane do diagnostyki bezpieczeristwa urzgdzenia.

KASOWANIE DANYCH

Uzytkownicy moga odwiedzié strone gtéwng aplikacji EcoFlow
i usunac odpowiednie dane, dotykajac kolejno ,Ustawienia” ->
,Resetujiusun dane”.

Uzytkownik moze odwiedzi¢ strone gtéwna aplikacji EcoFlow i

wybraé ,Ustawienia konta”->,Usun konto”, aby usung¢ konto
aplikacji.

OZNACZENIE MODELU

EF HD-P3-6K0-S1
EF HD-P3-8K0-S1
EF HD-P3-10K-S1
EF HD-P3-12K-S1

OKRES WSPARCIA

Gwarancja na produkt i okres wsparcia oprogramowania
wynoszg 15 lat.

POLITYKA UJAWNIANIA LUK W ZABEZPIECZENIACH

Aby zapoznad sie z polityka ujawniania luk w zabezpieczeniach,
uzytkownicy moga odwiedzié oficjalng strone internetowa
Ecoflow pod adresem

https://account.ecoflow.com/agreement/en-uk/EFSRC Vulnerability_Disclosure Plan.html
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